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Children (1985-1989), evw 10 2007-
2009 ouppetéoxe oto npoypappa Oe-
pIVOV pabnpdtwv tou Iavemompiou
Charles Darwin.
Ta epeuvnukd Kal €MOTNHOVIKA TOU
evilapépovia exreivovial otoug KAG-
dou¢ NG €AANVIKAG Kal ayyAIKNg
YADOOAg Kal YAwoooloyiag, Onwg Kal
mg Aoyotexviag, tng 1otoploypapiag
ka1 tou Tomou tou anédnpou EAAnvi-
opoU. Meléteg tou oTOUG mapandvw
KAddoug éxouv dnpooieuBel ota eAAn-
VIKA ka1 ayyAikda otnv EAAGSa, Kompo,
Avotpalia, HITA, Kavadd, T'eppavia,
IToptoyalia kai XiAn,
KaBm¢ ka1 oe 10mavi-
KN KA1 TOAWVIKNA HeTd-
gpaon.
Méxp1 ouypng, éxel dnpooievoel (Owro
3) 20 BifAia ka1 povoypagieg, mepioco-
tepa a6 50 pedetnpara o€ oUAAOYIKOUG
topoug kal nmdpmodda dpBpa oe d1eBvn
nep10d1kd ka1 epnpepideg. Metafl twv
AoV £pywv Tou, mpwromnoplakd Bew-
pouvtal H hoyotexvikn napouvoia twv EA-
Mvov otny Avotparia (ABnva: T8pupa
NeoehAAnvik@v Xrmoudav, 1985), O EAAn-
vikoG Tumog otoug Avtinmodeg: Auotparia
kal Néa Znhavdia (AGnva: Exk8ooeig I'pn-
yopn, 2000), Greek Voices in Australia: A
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(®wro 6) BpaBeuon tou Greek Voices in Australia ané tv Ent-
tponn tng Atakooietnpibag tng Auatpaliag

(@10 7) BpdBeuan tou Greek Voices in Australia ané tv Emi-
tponn and v Awakooietnpibag tng Auotpaiiag, Ka-
unépa

(®®T0 8) Enftipo Atbaktopiké Mpappdrwv (Hon.D.Litt.) ané 1o
Maveniothpto Charles Sturt

Tradition of Prose, Poetry and Drama (Canberra: Australian
National University Press, 1987, 2n €k8. 1991), In the Wake of
Odysseus: Portraits of Greek Settlers in Australia (Melbourne:
RMIT University, 1997), I'wpyog NikoAaidng: Mia xunpiaxkn oe-
Aida otov Avotpalidm EXAnviopo (Asukwoia: Exdooeig I'pagei-
ou IIpoedpixkol Emrtpodnou, 2003 [Alyhwoon ékdoon], H Siaxpo-
vikn oupfBoin g EAAnvikng oe dAheg yhwooeg (ABnva: Exdooeig

6‘ [Tamadnon, 2014, 2n Pet. €k8. 2015) ka1 The Legacy of the Greek

Language (New York:
Peridot International
Publications).

Tpia PBifAia tou €xouv
eniong PBpaPevbei: (Do
4) H loyotexvikn mapou-
oia twv EMNvev omv
Avotpalria ka1 (Pwro 5)
O EXAnvikog TUmog otoug
Avtinodeg anmé mv Etai-
peia EAAnvikov Tpappd-
twv otnv ABnva (to npw-
10, 10 1991 om pvapn
Yookin XarQddxkn xai
to Sevtepo, 10 2000 om
pvinpn tou OIKOUHEVIKOU
ITatpidpxn Anpntpiou
A’) ka1 10 (Qwto 6)
Greek Voices in
Australia an6é wmv
(Pwrto 7) Emtporn
¢  Alakooietnpi-
dag tng Auotpadiag
omv Canberra 10
1987.
EnavelAnppéva €xel
dwoel ouvevienEelg
navw o€ TMoIKiAa
ENMIOTNHOVIKA KAl
moAuotikd Oépara
otov Tumo, oto pa-
d10pwvo ka1 omv
tnAeopaon mg Au-
otpadiag Kar ng
EX\adag, Kabwg
Kalr oto padidégpwvo
twv HIIA, tou Ka-
vada ka1 g l'eppa-

8‘ viag. Emméov, oto padiopwviko otabpé tou Mitchell College

of Advanced Education urmp€e empeAnmg ka1 mapaywyog 600
ayyAOyAwoowv o€lpwv mpoypappdrwy, tou «Greek Community
Program» (1976-1980) ka1 tou «The Greek Vision» (1979-1980)
- €VOG MPOYPAPHAtog ava@opikd pe Ty €AANVIKA Aoyotexvia,
10T0pia Kal MOAITIopO.

O Kabnynmg Kavapdkng €ivar pérog eAAadIK®V, auotpailavmy
Kal ANV S1€0vmV EMOMPOVIK®V KAl MOAITIOUKWOV ETAIPEIDMV HE
ouppetoxn o€ moAAd 81e0vn ouvédpia, evw €xel Siateréoel PéAoG
MIAVEMOTNPIAKDV, KUBEPVNTIKOV Kal AAA@WV emtpon®v g EAAG-
dag, twv HITA ka1 tng Avotpaiiag o€ Oépata maideiag ka1 épeuvag.
Emniong, éxe1 xpnpatioel péAog eKOOTIK@MV EMITPOIIMV EMOTNHOVI-
KoV nep1odikwv (Views on Language and Language Teaching,
ABnva, 1972-1982, Etudes Helléniques/Hellenic Studies, Mo-
vipedld, 1994-2017) ka1 ekdotik®v oikwv (Owl Publishing, MeA-



